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vezl s francuskom teorijom, koja sutonomiju uzima k20 osnovno
nafelo za ugovore i na nju svodi pojedine kriterije, kao mjesto
zakljulenja 1li ispunjenja ugovora, drZavljanstvo, prebivaliZte
11i boraviste stranaka, mjesto rada itd. Dakle ona te kriterije
ne smatra samostalnim nadoveznim okolnostima, veé "indicijima®
za volju stranaka, pretpostavljajuéi tako da su stranke njima
dali izreza svojoj uglavi o izboru zakona, ili drugim rijedima,
da je pravo koje je izabrano po tekvim kriterijima upravo ono
pravo koje su stranke same htjele da se primijeni.

Kako je po shvadanju naSe pravne Skole sporazum stra-
naka 0 pravu koje se mora primijeniti tek jedan kriterij, jedna
nadovezna okolnost uz sve ostale, malo prije navedene, pa kaoko
Jje presuda smatrala da moZe primijeniti te ostale okolnosti iz
razloga 5to su one osnovaene indirektno na autonomiji stranaka,
moZemo kounstrukeiju francuskog suda prevesti u nafe pravne ka—
tegorije teko da kaZemo da bi uz spomenute kriterije mogla vri—
Jjediti i autonomija stranaka, ako bi se stranke njom posluZile
sklopivsi izriduu ili predutnu uglavu o izboru zakona — sve %o,
ako se ne bi protivilo medjunarodnim obvezama drZesve ili uopée

njezinu javnom poretku, ili ako ne bi bilo udinjeno fraudolozno,

Gornju r jesidbu donosimo, Jjer smatramo da je njezina
problematika vaZna za naSa izvozna poduzeda.

I\I. I{.

APELAC TONI SUD, Aix
Presuda od 5.V 1959.

Zapovjednik S/S Cgrloc/a Office national
interprofessionnel des céréales

Kompromisna klouzula — Zabrana ugovaranja srbitra¥ne sudbenesti
od strane javnih drZavnih ustanova ne vrijedi za ugovore med ju-
narodna zZnadaja

Po ¢1.1004, francuskog gradjanskog zaskonika javne dr-
Zavne ustanove /établissements/ ne mogu ugovarati nadleZnost
arbitraZnog suda, i svaka je takva uglava nidtava. Tu je odredbu
u konkretnom slulaju primijenio prvi sud i proglasio niStavom
komprdmlsnu klauzulu u odnosu izmedju zapovjedunika broda i. fran*
cuske “dr¥avoe ustanove kao naruditelja prlgevoza. :

o



- 50 -

Prizivni je sud medjutim izrekao da se zalrana ugova—
ranja erbifraZne sudbenosti, ma da po svom znafaju pripada jav—
nom poretku, ne moZe smatrati apsolutnom. Isko ons bez sumn je
vrijedi u internim francuskim odnosima, ne di bilo oportuno da
se primjenjuje u medjunarodnoj trgovinis bilo bi ¥ak protivno
interesima drZave da ona brani svojim predstavnicima prihvada-
nje nekog nafina r je¥avanja sporova koji je suglasan s medjuna—
rodnim trgevalkim obifajima, i takva bi preksa u najmanju ruku
mogla vrEiti nepovoljan utjecaj na trgovinu te drZave i istiski~
vati je iz odredjenih interesantnih trZista.

Kako se u konkretnom slufaju radile o robi koja je
ukrcana u Asabu na talijanski bdrod s lukom odredilta u Frencus—
koj, medjunarodni znalaj tog posla ne mo¥e se agsporiti, pa je
stoga potrebno da se uglava stranaka o arbitra¥noj sudbenosti
respektira,

/Clunet 1960, str.1076/

N.X,

BiljeB8ka.— Osim informativne vrijednesti te rjeSidbe treba is-
taknuti otvorenost njezina obrazloZenja u oejeni javnog poretka,
Jedno pravilo koje je prinudno i odnosi se na drZavou ustanovu
naprosto se ostavlja po strani i dopusta primjena prava koje je
protivno tom pravilu, samo zato Zto je to u konkretnom interesu
drZave.,

N.K.

APELAC TONT SUD, Aix
Presuda od 9.XIT 1959.

o - Cie Frangaise d’Afrique oeceidentale e/a
“Lorsio 27 Cle de navigation Paquet, Sté auxiliaire
de commerce i Cile Frangaise de 1’Afrique
occidentale .
Znalenje klauzule “"teZina i kvalitet nepoznat™ ako u luei ukrea-~
Ja postoje naprave za mjerenje tereta T T

AT

Medju strankama je nasteo spor o koli¥ini sjemenki ko-
Je je brodar preuzeo na prijevoz i koje je predzo u lueci iskrea-
Jas Brodar Jje tvrdio da je njegov zapovjednik unio u teretnicu
klauzulu "teZina i1 kvalitet nepoznat®, pa da - prema tome - pri-
malac mora dokazati da je brodar bio duFan predati viZe tereta
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